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Tel..#40 269505 100
Fax:+40 269 505 104

HRB J32/513/1998
Eigenkapital: 19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

BRE GSG Filiala Sibiu (BIC: BRDEROBU)
IBAN{EUR):RO65BRDE330SV01671183300
JBAN({RON):ROE5BRDE3305V02166533300

. ¥
Delivery Note
Kendrion Automotive (Siblu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Sk Lyon Nr. 2 RO-550018 Siblu 508253 Sep 14’ 2023
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 1352092
[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) I‘:hl’ﬂe:
ax:
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our id At Customer 91026809
Shipment Id 753669
Delivery Date Sep 14, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 564738
Document address
Magna PT S.p.A. K
- Via det Ciclamini, 4 D ] Z;
Accounting dept. QD/SS D’LG“E
70026 - Modugno {Bari)
IT - ITALIEN {b\z eej’) ees
Line Mo  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No l.ot Batch No
Part No
1 2517267700 1o/ KUEHNE+NAGEL s.r.l. oo
Schaltmagnet 5500046169AC CETTAZI O N E6MERCE-1
P151536-221938 Quantita dichiarata:
Nef Weight; 268,707 kg Quantita effettiva:
Cust. stat, nr.: 85059029 Tipe Imballzggie:
Cauntry Of Origin: RO Quantita Imballi /\
Confarmita alle schede d lmba'llc-
Data contrg ‘h’_ Q B
Firma
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid 1d
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 101301T TBA-550500 KUE
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600 Viadel c; .
20 1004217 TBA-520880 el Cic
221RO VDA KLT 431SRIT VDAKLT 4315R
1 207411T TBA-520922 -
221R0O Palettendecke! AOBOEB - IT VDA KLT COPERCHIOADBOEB .
20 20740IT TBA-501738 ’
I
221R0O Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOC R’CG y
Total Net Weight [kg] ZSg%qf'ca
Total Gross Weight [kg] 31031
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive (Sibiu) SRL
St Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Bobos www.kendrion.com Deutsche Bank Germany
RO-550018 Slblu UST-ID-NR. RO10949666 info-pe-siblu@kendricn.com BIC:DEUTDEHHXXX

IBAN[EUR):DES5200700000058392200
Account:058392200 Sort Code:20070000
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To be completed on the serder's responsabitity
Aremplir sous [a rasponsahbililé da Fexpéditeur

De completal pa rdspunderea expedilorului
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1 Expecilor (@it ARl AU TOMOTIVE (SIBIW)sm.

L3

i T o001, . Lyon oz CONSIGNVENTHOTE
A o ?gjs.rul Comen;uluj: Ja2/513/ 1998 LETTRE DE VQITURE
7 GUI(CIF) : RO 1094963 ' (CMR)
Cont; BRD GSG Fillala Sibiu
IBAN RON: RO85 BRDE 330S V021 6453 3300
2. Coniinet inome: adcrees motniop VM NI\ ¥y S\ AN ﬂ /1 Z%giﬁ?iﬁ‘iﬂ‘iﬁ‘né?a"éﬂfe%&f’iﬂﬂ?&rﬁ' adresa. fae)
Destinataire (nom, adgesse, pays) . ,\t Transporteur (nom, adresse, pays)

NG Uy M
N5 0AG~ N Ak E A e S

{(’ 7 AUTODANA GROUP S AL
J01/294/2006 , 1" 18517892

_— J Sebeg, Str. Ciccarlier, Nr.8
Velilp J £ Jug ALBA - ROMANIA
Locul descarcari {loc, fara) M b] l 17 Transportator] stecosivl {nume, adresa, {ara)
Eraoe of denveryl o;igo?ds (%Iacl:a. cour;:ry)a @ A Successive carriars {name, address, cauntry)
au prévu peur la Jivraisqn de la marchandise {lieu, pays; - Transpanteurs successifs (nom, adresse, pays
PR UR TN  N ( e
NaSlabys . 1 P
4 Loculincicar (loc, tara, data) oy L ( £ U 18 Rezawe 5l observali ale transporiatorilor
Place and date of taking over the goods {place, country,idita) * 1 Lo, Carier's reservallcn and obsegvations
\‘Lieu i:_, ate de [a prise en charge de la marchandlse (lieu, pays, date) Réserves et obsarvations du lransporteur
¢ By ~ !
AN \ ¢ ~{ $ 4o~ —-|-— ~AUTONR.: L‘i r{l:;x SRR \/:\})
A CEL WA - I el -
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¢ - // N S \\
= - -~
(AR SR A oo CONDUCATOR AUTO 2: U
-~
6  Mard gi numere 7~ Hrdzcglte § Moddeambalare Q  Malura marfl 10 Numér statistic 14 Greutate bruti kg |4 Cubajm®
Marks and non // Nurmber of packages Method of packing Neture of the goods Slatistical number Gross weight kg ™. \Voluma m*
Marques ef numerous: Nombre de colis NLI_d_B ieg'lbailage Nalure de la marchandise No s_la_listquie Poids brut kg ~ Cubage ny?®
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13 Instructiunile expeditorulul 1Q Conventii speciale
Sandar's [nstructions Special zgreesments
Instructions de I'expéditeur Conventions particuliéres
( Plata prin Expeditor Monedd Desligatar
To be payd by Sender Currency Consignae
Apayer par Expéditeur Mennala Destinataire
Preful transportulut
Carmiage changas
Prix de transport
Sold/Balance!/Solde
Taxa suplimantara
Supplem chalges
Supplements
Instrucfiunl de platé / Instructions as lo payment for camiaga / - ] Alte taxe
14 Prescri%:!iuns d'affranchissement "Offiet changes
O Franco { Carrlage pafd / Piata la expediers Frals accasoire
[0 Non franco / Carriage forward f Plata Ia destinatie ‘Total ] N
Stabllit In ty . data £ { 3 Suma da plat@/Cash on deliv
21 Bk TN de N, \Jz 7 15 Ramboursement .4 NE-+NAGEL s.rl|
Establie & #m, TYZIS 0 o le Y s
22 ' 23 ) Vgd vono B4
AUTOD™  gpead 0/ | on
Jo1 [JP SR "a{, e indises recues Le X
Se"ﬁg’g - 35178 ’z;;rj, b 26 SET2023 /-
el v L e, N8 e ‘
Jud ALBA - KOMANIA P
Semnatura $hstahp) uiz Semnétura gl gtampila Gan o .
Slgnature and stamp nder Slgnature and stamp of the carrler
Slgnature et timbra da 'expéditeur Slgnature et fimbra du transporleur ver
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